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المواقف اللغوية للمهريين في المملكة العربية 
السعودية تجاه اللغة المهرية والعربية: 


دراسة اتنهمغرافية 
راسة إثنوغرافي 


د. خالد الصقير O‏ 


ملخص: 

هنالك ندرة في الأبحاث العربية التي تتناول موضوع المواقف اللغوية للأقليات 
في العالم العربي» ومن ثم GG‏ أهمية هذا البحث من هذه الزاوية» كا تبرز أهميته 
من خلال المنهجية البحثية الإثنوغرافية التي اتبعها الباحث. يتناول البحث الحالي 
مواقف المهريين الصغار- طلاب المرحلة الابتدائية والمتوسطة- من المهرية والعربية» 
والمتحدثين بهاء ومعرفة اللغة التي يفضلها المهريون الصغار للدراسة» ومعرفة أثر 
التعليم في OUS]‏ صغار المهريين للعربية. وقد دفع الباحث إلى اختيار هذا الموضوع؛ 
ندرة التنوع اللغوي في المملكة العربية السعودية» فهناك هجات مناطق متعددة قريبة 
من الفصحى» وهناك لغات كثيرة للعاملين في المملكة من غير العرب؛ لكنها ليست 
من لغات الجزيرة» بين| المهرية من صميم لغات الجزيرة وبعيدة عن الفصحى بعدا 
لافتا للنظر. اتبع الباحث في هذه الدراسة المنهج الإثنوغرافي (Ethnography)‏ وجمع 
البيانات من خلال المقابلة والملاحظة» واستعان ببرنامج )12 (Maxqda‏ في التحليل» 
واعتمد الباحث على مقابلة تسعة عشر مهرياء إضافة إلى ملاحظة في بعض سياقات 
الاستعمال في الحياة اليومية. ومن أبرز النتائج والاستنتاجات التي توصلت إليها 
هذه الدراسة أن للمهريين الصغار مواقف إيجابية جدا تجاه اللغة المهرية والمتحدثين 


مواقف إيجابية تجاه المتحدثين بالعربية. Qs‏ يتعلق بالتعليم والمهرية OB‏ صغار 


-١‏ أستاذ اللغويات التطبيقية المساعد بمعهد تعليم اللغة العربية بجامعة الإمام محمد بن سعود الاسلامية. 


هذه الطبعة 
إهداء من المركز oY‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


bib Ul 


&uwLuuwlg 1 


اللفوية 


المهريين يرغبون في الدراسة بالمهرية» وللتعليم أثر في إتقان صغار المهريين للعربية» 
ويتقن الصغار المهرية بدرجة أقل من OUS]‏ الكبار» ويغلب أن يتقن الصغار العربية 
بدرجة أكبر من الكبار» وقد يكون ذلك مؤشرا للتحول عن المهرية عل المذى البعيد. 
ويظهر أن مواقف المهريين الصغار الإيجابية من المهرية نابعة من إحساسهم أن المهرية 
هي هويتهم» بالإضافة إلى انكفاء المهريين على بعض U‏ يعزز هذه الهوية. ويوصي 
الباحث بأن تهتم وزارة التعليم بالمهريين وخصوصا في مراحل التعليم المبكرة وذلك 
لتهيئة بيئة تعليمية تتلاءم مع حاجاتهم اللغوية. 


0 مقدمة‎ =i 
eE E TE E 
أن يستغنى عنها.‎ OU] لآي‎ 


واللغة هي الممثل البارز للهوية» فاللغة أقدم تجلياتهاء واللغة هي مرآتبا(الداوي» 
Vea e ym‏ 

والعلاقة بين اللغة وال هوية متشابكة معقدة شديدة التداخل» وهما مثل الروح 
والجسد. تتجلى كل واحدة منهما في الأخرى. 

فإذا كانت اللغة ذه القوة والأهمية» وإذا كانت بهذا التمثيل والحضور في 
العقل الجمعيء والحضور في ذهن الأفراد؛ لكونها الناطق الرسمي باسم cR M‏ فإن 
المواقف اللغوية مرتبطة مهوية الأفراد.» وهذه المواقف اللغوية هى مرآة لنظر الأفراد 
إلى لختهم» أو اللغة الأخرى. l‏ 

لذا كانت المواقف اللغوية كاشفا لمنزلة اللغة عند المتحدثين اء ودراسة 
المواقف اللغوية ضرورة لمعرفة الهوية الفردية والاجتاعية» وإذا تكشفت هذه اهوية 
بالمواقف من اللغة سلبا أو Ule]‏ تكشفت أجزاؤها المكونة ها المتمثلة في «العادات 
والتقاليد والفنون والآداب والمعتقدات»(الربعي» (YV ze Y Y‏ والمواقف من 
اللغة تشخص حالة الأمة؛ لأنها تشخص حالة اللغة التي «تعبر عن وجدان iY‏ 
وتجسد الروح المشتركة بين أبنائهاء فهي مستودع ماضيهم» ومحرك حاضرهم» وجسر 
عبورهم الآمن نحو مستقبلهم المنشود) ( الربعي» AYY ig Y VY‏ 

والمواقف اللغوية لا تحدث إلا عند التعدد اللغوي» ويترتب الاختيارٌ اللغوي 


هذه الطبعة 
o £‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 
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we cR 


اللغة ليعبر مها وتعبر عنه» وهذا الاختيار يؤدي على المدى الطويل إلى التحول عن 
اللغة إذا كانت مواقف الناس منها سلبية واختاروا أخرىء وتؤدي إلى الإبقاء على 


we tus 


: الإطار النظري‎ -v 

-1-v‏ المواقف اللغوية: 

؟-1-١-تعريف‏ المواقف اللغوية: 

المواقف ترجمة للكلمة الإنجليزية (Attitudes)‏ وقد ترجمها بعض أصحاب 

القواميس الثنائية» وبعض من ألف أو ترجم في تخصص علم اللغة الاجتماعي 
بالمواقف مثل الفلاي الذي ترجم كتاب علم اللغة الاجتماعي للمجتمع» كذلك خالد 
الأشهب الذي ترجم مع زميلته كتاب دليل السوسيو لسانيات» بين| ترجمها آخرون 
بالاتجاهات» وقد اختار الباحث ترجتها بالمواقف؛ e Sd‏ تبدو أكثر شيوعا ني Jle‏ 
علم اللغة الاجتاعي» وهذا البحث في موضوع من موضوعات علم اللغة الاجتماعي» 
وليس للمواقف تعريف متفق عليه» ويعتور كثيرا من التعريفات النقص» ولعل أقربها 
للصواب التعريف الذي أشار فيه المحمود إلى مكونات المواقف وهى المكون المعرفي 
والعاطفي والسلوكي» فعرفها بأنها: «مشاعر الفرد نحو لغة ماء والتي قد تكون مبنية 
على القيم والمعتقدات التي يتبناها ea ill‏ والتي قد تظهر من خلال سلوكه نحو هذه 
اللغة « OVE LS EY Yos poal)‏ وينقص هذا التعريف إضافة مشاعر الفرد أيضا 
تجاه أهل اللغة سلبا وإيجاباء حسب (الصقير» (£o :ه١ EFA‏ الذي ساق أكثر من 
عشرة تعريفات ثم رأى أن تعريف المحمود أقرب التعريفات للصواب. 

؟-1-١-أهمية‏ دراسة المواقف اللغوية : 

لدراسة المواقف أهمية كبرى على مستوى الأفراد والجاعات» فالدراسات الحديثة 

في JU‏ علم اللغة التطبيقي أثبتت ارتباط تعلم اللغة بالمواقف الإيجابية للأفراد من 
اللغة الهدف التي يعتزمون تعلمهاء وكذلك أثبتت الدراسات تأثير المواقف السلبية 


هذه الطبعة 
إهداء من المركز مه 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 
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1 والسياسة 


اللفوية 


من اللغة في تعلم اللغة الثانية» وربما الفشل في ذلك . 

كا أن دراسة المواقف اللغوية تبين حالة اللغة في المجتمع» وتمكن من التنبؤ 
بمستقبلها في هذا المجتمع» وكذلك تبين دراسة المواقف اللغوية انتشار لغة ماء أو 
انحسارهاء وتعطي دراسة المواقف اللغوية مؤشرا مبكرا عن مدى تناغم مكونات 
المجتمع في المجتمعات ثنائية اللغة أو المجتمعات متعددة اللغات» وتوضح علاقة 
أفراد هذه المجتمعات اللغوية مع بعضهم من خلال مواقفهم اللغوية» وتعد دراسة 
المواقف اللغوية أداة فاعلة في التخطيط اللغوي للمجتمع تقويم| واستكشافا لجميع 
أنواع التخطيط الأربعة(المحمود» OVV SY ETY: Y‏ والعلاقة بين المواقف اللغوية 
والتخطيط اللغوي علاقة SU‏ وتأثير» وهى علاقة تبادلية» فالتخطيط الجيد يساعد في 
بين مواقت الأفرادمين cia UI‏ والدراسات D Read‏ راف اللرية ساعد Hus d‏ 
تخطيط لغوي محكم متين(الراشد» Ca Y EY Y‏ ويعد التعليم الساحة الأوسع لبحوث 
المواقف اللغوية» وأنواع الدراسات التي أجريت في مجال التعليم متعددة متنوعة منها 
تلك الدراسات الى تناولت مواقف: المدرسين اللغوية» والدراسات الى تناولت 
المواقف اللغوية لتعلمي اللغة الثانية(فاسولد QA NTC MAE‏ 

؟-1--الأسباب الثانوية للمواقف: 

المواقف اللغوية جزء من التكوين النفسي » ولا أسباب ثانوية» فقد تكون هذه 
الأسباب الثانوية سياسية» وقد تكون deu‏ وقد تكون اجتاعية» وقد تكون 
اقتصادية» ومن الأسباب الثانوية ما هو ناتج عن الجهل» ومنها ما هو ناتج عن 
أسباب دينية صرفة» ومنها ما هو متآثر بالإعلام؛ والمواقف اللغوية قد تنطور أو تتغير 
نتيجة لمؤثرات متعددة منها السياسي والديني والاقتصادي والمعرفي» ومنها مؤثرات 
متعلقة بالإعلام الذي قد يكون مرتبطا برؤية وتوجيه سيامي في البلد أو عبر ثقافة 
آتية من خارج البلد عبر الإعلام الجديد ووسائل الثقافة» وقد يكون الموقف من 
اللغة ناتجا عن الموقف من آهل اللغة سلبا أو إيجابا كا صرح بذلك (Labov) yY‏ 
(فاسولد» 4/5 je‏ 69 »؛» ويرى أسيفا )8 CAssefa2002:‏ أنه يمكن للناس أن 
يطوروا مواقف سلبية من لغتهم الأم» ومواقف إيجابية من اللغة الأخرى في المجتمع» 


-١‏ أورد المحمود عددا من الدراسات التي تتناول المواقف السلبية والإيجابية من اللغة» وتأثيرها على التعلم والاكتساب 
۱۷1-٥‏ . 


هذه الطبعة 
o‏ إهداء فن المركر 
ولايسمح بنشرها ورقيا 


أو تداولها تجاريا 


السنة الثانية- العدد الرابع (رجب £4 (Cn‏ (إبريل؛ ۷٠١۲م) B‏ 


ويعود ذلك إلى أسباب متنوعة منها الجهلء والأحكام المسبقة على اللغة الأخرى» 
y‏ حالات أخرى قد يفضل الناس عدم استعمال لغتهم الأم بسبب التحيز السياسي 
ضدهاء وتقسيم المجتمع إلى طبقات» وهناك عوامل اجتاعية ونفسية أخرى متعددة» 
«فإذا قام نظام سياسي يضم عدة مجموعات لغوية بتصنيفها تصنيفا هرميا بحيث 
يعطي بعض اللغات مرتبة متميزة» Qua‏ يحرم لغات أخرى من تلك المنزلة فلن يكون 
هناك استقرار في حالة اللغة»» ويؤكد بيكر (Baker)‏ أن تفضيل اللغة الأم أو أي لغة 
أخرى مرتبط بعوامل eel‏ واقتصادية وأسباب سياسية .(Assefa,2002:21)‏ 
؟-4-1-مناهج دراسة المواقف: 

إن مناهج دراسة المواقف تختلف باختلاف الرؤى النظرية التي يتبناها الباحث» 
فالباحثون الذين انطلقوا من النظرية السلوكية يرون أن المواقف أحادية التكوين» 
أما الذين انطلقوا من النظرية المعرفية العقلانية فيرون المواقف ثلاثية التكوين فهى 
تتكون من جانب معرفي وعاطفي وسلوكي l .(Obiols,2:2002),‏ 

؟-1-ه-تأثر المواقف وتأثيرها: 

تتأثر المواقف بعدد من الأمور منها: الجنس والعمر والمستوى الاقتصادي 
والثنائية اللغوية (الخولي» ٠٤١۸‏ ه: )١١١‏ والنظام السياسي والدافعية والأسباب 
الدينية )22: (Assefa,2002‏ والمدارس ووسائل الإعلام والثقافة الشعبية 
Kranawetter, 17:2012)‏ ( والتخطيط اللغوي تتأثر المواقف به وكذلك يؤثر في 
المواقف اللغوية (المحمودء CVV :ه١ ETY‏ ومن الأمور التى تؤثر فيها المواقف 
اختيار لغة الأقلية» وتحول الأقلية عن لغتهم أو إبقاؤهم (Holms,63:2014.) lle‏ 
وكذلك تعد المواقف عاملا مؤثرا في نمو اللغة أو اضمحلاهاء وانتشارها أو 
انحسارها (النجار» )7١ 5 :م7١ Y‏ هذه هي أهم ما يؤثر في المواقف ويتأثر بها . 


Y-v‏ - المهريون والمهرية: 


؟-؟-١-المهريون:‏ 
المهريون قبيلة من قضاعة» وهم أبناء مهرة بن حيدان بن عمرو بن ا حافي بن قضاعة 
(ابن عبد ربه»٤ (Yo: aN Ee‏ وقد استقر جدهم قضاعة في الشحر Yy‏ 
وَأَوْرَتََّا أبناءه من بعده» وهي وما U go‏ مناطق المهريين (A ARMY Eq aD‏ 


هذه الطبعة 
إهداء من 0V JIS‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


bib Ul 


0 أوالسياسة 
äga ll‏ 
والذين تحدثوا عن نسب المهريين يوردون إشكالا هو هل النسب للمكان أو 
للقبيلة (بلحاف» 57177 ١1ه: (OY Y‏ والثابت أن مهرة جد من أجداد هذه القبيلة نسبوا 
إليه» وقد استقر في منطقة عرفت لاحقا ببلاد المهرة» فالمهرة منسوبون إلى جدهم 
مهرة بن داة بن alls E‏ .قل oa MI‏ الى شكتوها etel‏ 
وقد صرح ياقوت الحموي بذلك عند حديثه عن مهرة في معرض رده على العمراني 
الذي نسب الإبل المهرية إلى بلد فقال: «هذا خطأ إن| مهرة قبيلة وهي مهرة بن حيدان 
...تنسب إليهم MI‏ المهرية» (الحموي» 91 1١اه).‏ 
فالمهريون من صميم القبائل العربية الجنوبية» وهذه القبيلة مستقرة في جنوب 
الجزيرة العربية» وهي قبيلة تنتسب إلى قضاعة» وقضاعة من قحطان» ومناطقها 
مشرو iul ea di‏ جنها الأول قضافة إل يرمنا هذا تقنيق هذه ea geld‏ 
حسب الأحداث التي مرت بها في التاريخ من الحروب. وامتداد الملك أو انحساره؛ 
لكنها معروفة مشهورة . 
۲-۲-۲-المهرية: 
تعد المهرية امتدادا للهجات التي انتشرت في جنوب الجزيرة العربية وهي السبئية 
والمعينية والحضرمية والأوسانية "e‏ وهى لغات أخذت من xdi ER‏ 
eU elis tes s‏ ف معاطق pl col QY 2017 cl C 15) cua‏ 
الجنوبية d‏ تنل نصيبا من الاهتمام لدى علاء اللغة العرب قديا؛ لأنهم اهتموا 
بالاحتجاج لقواعد اللغة العربية وفق اختيار صارم لمن ينقلون عنه» وتجنبوا جزءا 
كبيرا من اليمن في نقلهم وأخذهم واحتجاجهم» والمهرية اليوم هي أهم اللهجات 
الجنوبية الثلاث الكبرى في جنوب الجزيرة العربية» وهي الشحرية والسقطرية 
واكهرية وتستميل هذه الليجة فى يلاه i ll‏ مدنا وبوادئ6(آل (oya AAV‏ 
وهي تنتشر في منطقة واسعة جداء وتصل إلى ظفار حيث يتحدث بها بعض القبائل 
في تلك المناطق» وتشمل عددا من الدول اليمن وعمان والمملكة العربية السعودية 
والإمارات والكويت (القوسى» ١١٤٠ه:‏ 787)وتنسب إلى المهرية جتان هما 
الحرسوسية والبطحرية» فهها تعدان امتدادا للمهرية مع اختلاف بسيط» ولأسباب 
كثيرة بعدت المهرية عن الفصحى وأصبح من الصعب التفاهم بين من لا يتقن سوى 
المهرية» ومن لا يتقن المهرية» لذا يحار المهريون في عدها من العربية أو لغة مختلفة» 


هذه الطبعة 
OA‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 
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والحق آنا AX‏ عربية جنوبية» فليست الفصحى فقط هي العربية» وليست هجات 
الشيال كذلك هي العربية» بل إن هجات جنوب الجزيرة من صميم العربية. 
-r‏ الدراسات السابقة : 
هناك الك سن الذراسات. الت مناولت الواقف: اللغوية: وناك دراسات 
cJ gs‏ اللغة cena p cda pell‏ هنا cola all‏ الى cda‏ عن cola Ly ci pell‏ 
التي تحدقت عن المواقف اللخرية. 
؟-1- دراسات تناولت اللغة المهرية: 
تناول الباحث (الروساءء (Y VE‏ في دراسته التي جرت في جنوب المملكة في 
منطقة نجران كيفية تكوين السؤال في اللغة المهرية» وقدم وصفا كاملا هذه العملية» 
كما أجرى (الفضلي» (Y * V‏ دراسة عن الصرف والاشتقاق في هجة قشن المهرية» 
وهذه الدراسة دراسة وصفية تهدف إلى التعرف على العناصر الصرفية للهجة قشن 
المهرية» LÍ‏ (1,2007م1056) فقد تناولت دراسته الثقافة المهرية الشفوية مع الإشارة 
cL JU SU‏ التغليدية cU‏ الشعري ونصوص الغناء» وقد جمع حمسا وأربعين 
قصيدة للتحليل المستقبلي للغة المهرية والثقافة الشفوية لجنوب الجزيرة العربية. 
*-؟-دراسات تناولت المواقف اللغوية: 
أجرى الباحث (أوريدا »١١١٠م‏ ) دراسة عن المواقف اللغوية للأمازيغية» وهي 
دراسة كمية طبقت على ست مئة وثلاثين متعلم|ء وتبين له أن اللغة الأمازيغية تأي في 
أدنى سلم الترتيب بعد الفرنسية والعربية» وكانت هذه الدراسة في مدينة تيزي أوزو 
في الجزائر التي يتكلم أهلها اللغة الأمازيغية» ومن الدراسات الرائدة في هذا المجال 
الدراسة التى أجراها العالمان (Cooper&Fishmani974)‏ حين اختبرا الفرضية 
القائلة: إن oii‏ تحال العبرية في إسرائيل تجعلها أكثر فاعلية بوصفها لغة 
للمناقشات العلمية» GT‏ اللغة العربية فهى أكثر فاعلية في نقل الحوارات الإسلامية 
US ca‏ اف الان الاين هة ر S «el pd dcn‏ 
أجرت الباحثة (Reino,2006)‏ دراسة عن المواقف اللغوية للأمازيغ» وعن الأمازيغ 
في المغرب» شملت العلاقات المعقدة بين الهوية البربرية والعربية» مع التركيز 
على الموقف الاجتماعي من اللغة والثقافة البربرية» خلصت الدراسة إلى تعقيد في 


هذه الطبعة 
إهداء من المركز o4‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


bib Ul 


&uwLuuwlg 1 


اللفوية 


المواقف اللغوية مع وجود اتجاه إيجابي بين البربر نحو اللغة الأمازيغية» وشعور 
محايد أو متردد بين غير البربر» ومن البحوث كذلك البحث الذي أجراه الباحثان 
(El-dash& Tucker, 1975)‏ لمعرفة مواقف المصريين من اللغة العربية الفصحى. 
والإنجليزية» والعامية المصرية» وكانت تتبع منهج الأداء المقارن» وقد خرجا بنتائج 
لم تكن في الحسبان تبين أن مواقف المصريين من الفصحى ومن المتحدثين بها إيجابية 
في مجحالات لم تكن متوقعة. 


؛- منهج البحث: 

اتبع الباحث في هذه الدراسة المنهج 5331 & (Ethnograffy) 3l‏ وهذا المنهج 
هو أحد فروع البحث النوعي الكيفي الذي يعتمد على دراسة الظاهرة في ظروفها 
الطبيعية(القحطاني وآخرون» ١57١ه: «(o‏ ولأن تحكم الباحث في البحث 
النوعي أقل بكثير من البحث الكمي (مکاي» (YA :ه١ ETY‏ فقد تعامل الباحث 
مع الصدق في البحث النوعي بأنواعه» (حجر: 47 ١)وهي‏ الصدق الوصفي» وذلك 
بأن طلب من مراقب مستقل أن يلاحظ ما جلس الباحث لملاحظته في مجتمع الدراسة 
حتى يتأكد من دقة الملاحظة» والصدق التأويلى وهو أن الباحث حاول النظر إلى 
الظاهرة الماروسة-مواقف المهريين اللخرية تجاه العربية والمهرية-بعيون المهريين» 
وسألهم عن صحة رؤاهم التي عبر عنها بلسانهم» لكي يتأكد أنه متجرد موضوعي» 
والصدق التفسيري وهو طلب الباحث من المهريين التصديق على ما توصل إليه من 
تفسيرات» وقد حيّد الباحث محاولات أن يحاول أحد المهريين تجميل مواقفه بالتأكيد 
لهم ob‏ المطلوب مواقفهم المجردة في المقابلة. 

ومجتمع البحث هو المهريون الصغار في المملكة العربية السعودية وهم المجتمع 
الكلي للبحث. والمبحوثون هم المهريون الصغار وعددهم تسعة عشر مهريا الذين 
أجرى معهم الباحث المقابلات» ولاحظ مواقف الباعة اللغوية وعملاءهم من 
المهريين الدائمين وعددهم عشرة مهريينء بالإضافة إلى غيرهم من العملاء المهريين 
وغير المهريين» وتمت هذه الدراسة في مدينة الرياض في سوق البطحاء . 

وقد أجرى الباحث المقابلات مع المهريين الصغار (عينة البحث) gus‏ اختيار 
تلك الفئة؛ لكونهم يحتكون في المدارس بزملائهم غير المهريين» ويدرسهم أساتذة 


هذه الطبعة 
V‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 
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غير مهريين» فالمجتمع الذي يحتكون به ناطق بالعربية . 

وقد استعمل الباحث في هذه الدراسة أداتين هما: الملاحظة والمقابلة؛ لأن الباحثين 
اتفقوا على (C sS‏ أساسا في الدراسات الإثنوغرافية (القرني» ۹١٤٠١ه: .)١5‏ 

وقد بنى الباحث دليل المقابلة واستمارة الملاحظة» ثم حكمه من قبل عدد من 
اللختصين» ثم طبقه وعدله» ثم أجرى دراسة تجريبية لمدة أسبوع» ثم مهد للدراسة» 
ثم أجرى المقابلات في المكان والزمان الذي يناسب صغار المهريين وكان في حديقة 
عامة» وقد استعمل الباحث المقابلات الجاعية لكنه لم يأخذ بنتائجها؛ لعدم دقتها 
فقد طغت شخصية بعض المهريين الصغار على بعض فقرر أن يجري المقابلات 
فردية» ولاحظ المهريين الباعة والضيوف القادمين للمحل لمدة شهر في محلين أحدهما 
لعلي المهري والآخر لسليمان المهري. 


-A‏ عارأيك في المهري الصغير الذي لا Jes. -T‏ كان جدك وجدتك 
يجيد المهرية؟ يحدثوتك بالعربية ؟ 
3- مارأيك في المهري الصغير الذي يفضل ٤‏ لماقا؟ 
العربية على المهرية؟ 
-Y‏ في رأيك أيهما أفضل الينت أو الولد في -Ne‏ هل تفضل أن يتحدث جدك 
إتقان المهرية؟ أوجدثك بالعربية» أو المهرية؟ 
-١‏ هل يفضل الاس الصغير الذي تحدث -١‏ لماقا؟ 
المهرية أو الذي يتحدث العربية؟ EET‏ 8 8 
٠ : GN‏ معرفة موقف صغار المهريين من آبائهم وآمهاتهم المتحدثين بالمهرية 


-٤‏ بأي لغة يحدثك والداك ؟ 


© معرفة موقف صغار المهريين من أجدادهم الذين يتكلمون المهرية 


*- إفا أراد أحد والديك أن يشعم فبأي لغة ؟ 


foul 


-١‏ ما اللغة التي يتحدث يها معك جدك 
وجدتك ؟ 


-١‏ ما اللغة التي تفضل أن يحدثك بها أبوك 
وأمك في حشرة الغرباء؟ 


-Y‏ هل تفهم ما يقولون جينا ؟ 


۸- هل يعرف والداك العربية ؟ 


8- ما اللغة التي يتحدثها جدك وجدتك في 
teu‏ 


1- لماقا ؟ 


٠‏ معرفة مواقف المهريين من أقاريهم في المناسبات والاجتماعات 


- ما اللغة التي يتحدثها جدك وجدتك في 
السوق ؟ 


-E‏ بأي لغة يدور الحوار في المناسيات ؟ 


-٠١‏ ما اللغة التي يتحدثها جدك وجدتك 
مع الجيران ؟ 


المناسيات ؟ 


01 ماس ارحب Med‏ *- يأي لغة يدور الحوار في الاجتماعات ؟ 
من جدك وجدتك ؟ 
-YY‏ باي لغة تفضلها ؟ -١‏ بأي لغة تفضل أن يدور الحوار في 


(هذه بعض أسئلة المقابلة التي طرحت على المهريين الصغار. وعدد صفحات دليل المقابلة 
أربع عشرة صفحة) 
وبعد جمع بيانات المقابلة والملاحظة قرأها الباحث عدة مرات واستعان ببرنامج 
(Maxqda 12)‏ في التحليل» وعرض التحليل على أحد المختصين في البحث النوعى 
rona T sol cd‏ كروت ركان ol‏ ق lesa esL‏ 
في أسر ورد الأسر هذه إلى محاور تشكل في النهاية إجابة عن أسئلة البحث . 


هذه الطبعة 


إهداء من المركز n ١‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 
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8 م * © SAN E? PonmzES $uaxsBcN r‏ 
szx‏ حرط 8 5 55 525 3/15 cius; (Page‏ سليمان I Document System BAPA D cxx M Document Bowser: cual‏ 
ss > ^‏ مالم اسدالمھے 8ا 
۷ هل تحب هده الاجتماماتة B esai sanpa 9 c‏ 
prepa 55 E — ER I JUR a‏ [ 
a‏ سعد سير موق B‏ 
A‏ ترغبية ان يحضر من يتحدكون | لر [pese s‏ 
.العربية هذه المناسيات؟. 5i‏ عبدالياسط سعيد المهري عل 
B eed juu ditus s O FT PT TE E PE; u‏ 
Nin rane s Vra ro M ee Frei‏ 
*_معرفة مواقف الهربين من القاطع المنتشرة. يا وسائل الاتصال والتواصل بالغ E: EP‏ محمد سالم المهرق D‏ 
E 2 "y —-—‏ محمد سعد المهري عل 
ac 3‏ ما أ ونيا pere z‏ | 
-T‏ هل تنشرهاوتريها أهلك واصدقاءك w‏ 
E: [ov]‏ 
oT‏ هل تشرهاوتريهااصهمك من غير | VS‏ — 
اللهريين 5 _ 
-t‏ هاللوشومات التي تحب ان تنتشر لفغن عضوي PIE‏ مقع زاود 
باللفة للهرين b‏ وسائل الاتصال: yc FH‏ 
pre]‏ 
> هل ترشب انیری زملاوت ab‏ 2208 
| التحدثون بالعربية هده لاط pe ^ ss‏ 
wa a‏ نك Ls | ys, ad‏ للد کرد کے 
—À » È (amie e =‏ —— 
-Y |‏ فلا تشٹرح لتطویرها؟ E‏ 3 عوقف العهريين الصغار دن المتحدثين بالعربية 18 
E - - —‏ موقف العهرمين الصغار من اللعة المهرية ج" 
*_معرفةمواقف الهريين الصفار من اقراتهم المتحدثين بالعربية ١‏ ر solle ur ٠‏ الصفار tol tài»‏ 5 
pom‏ ب 2E Pun m‏ * أي il‏ يفضل المهريون استعمالها قي الدراسة E‏ 
a as 1 > x‏ أقر التعليم في ol‏ صقار المهريين Au RU‏ 
-r‏ هل تفضلالأصدقاءالشينيتحدثين | | لي مم as naa‏ قارنة إتقان صغار المهربين للمهرية مع كبارهم I‏ 
SM] dijs o B 7 ERTE‏ صغار ou all‏ للعربمة مچ كتارهم ج20 + 
T‏ مع من تجلس ENER 1 ۴ 0 [DNE‏ الأكثر إتفانا للحديث وفهم العربية الأحفاد قالاباء فالأجدا 
Sal T‏ الأكتر إتقانا للحديت agog‏ الغربية الأبتاء فالأجداد asbl‏ 


5 
s‏ 
5 الأكثر إتقانا للعربية حديتا وفهعا الأجداد قالاباء قالأحفاد f‏ 
s‏ الأكثر إتقانا للحديت بالعربية وفهمها الآباء فالأحفاد فالاجد اد fg‏ 
3 
5 
1 


الأولاد يتقنون فهم والحديث بالعربية آكثر من S «i‏ 
1 الآباء يتقتون الحديث بالعربية وقهمها آكثر من Hd‏ 


الأبناء والآباء متقاربون قي فهم والحديث بالعربية 3 
ecd 0‏ المهريين للمتحدث بالمهرية انصافية أو الممزوجة أو العامية S‏ 
pus 9‏ الأعراض التي تستعمل لأجلها المهر بة في os cage‏ ج 
B: auo mo ko i Ls] 2 G Sinple Codng Query (OR combination of coder)‏ 
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LEE م 35 جم م‎ M BEA 15 اله‎ 8 11] E Tr 


يوسف سليمان المهري I) Document System 9 # 94D szx Mae)‏ 
s 8 ^ n 5 n‏ 
ETE TM PETER OG‏ 5 عم امم هی B‏ 
معرفة مواقف الهريين من la‏ النتشرة B‏ وسائ الاتصال والتواصل باللفة الهرية ; Medus S‏ 
s 3 [psu a T‏ سبد اعم B istat‏ 
Heres è | - -—‏ 
T‏ هل تنشرها وتريها اهلك واصدقاءك | [pene » LR‏ 
porem s 9 raut‏ 
هل تنشرها وتريها اصدقاءك من غير | ficant aih LE‏ 2ه عبداقه سليعان المهري D‏ 
sd‏ لط 2 diae‏ علي المهن X‏ 
ماللوضوعات التي تحب ان تتتشر | ساعن El Meer dumm‏ محمد سالم المهري JE‏ 
باللضة الهرية 4 وسائل الاتصال 7t V ese‏ 5 ترس متهن B‏ 
[wo 2 | Sat‏ 
4 فل ترغب لاان یری زملاؤف | | MC c‏ 9 يعقوب سليمان المهري Je‏ 
التحدتون بالعربية هذه القاطع؟_ | 3 2 بوسف B itat il‏ 
ES rue‏ | شير للق pu z‏ 
jer eU e.‏ 
v‏ ملذاتقترح لتطويرها؟ e ET‏ 
*_معرفت مواقف اهريدن الصفار من اقراتهم المتحدثين بالعربيت Pose Do‏ 
اد ماتایتحدث اصدقاؤك؟ ا لورت ےرل E‏ 
prem‏ ^ [ 8 
العربية اوالممرية ؟ V E Code System. » vl‏ 
E 1 emm‏ مواقف المهريين الصغار من المتحدتين بالمهرية E‏ 
omen cene M EN 7 I7‏ 
sopa jl Giga dde E M‏ 
e 127‏ العهريين الصغار من اللغة العربية 98 
s‏ آي اللفتين يفضل المهربون استعمانها في الدراسة 3" 
4 آثر التعليم فى إتفان صقار المهرين للعربية. 
وه مهارنة إتفان صقار المهريين للعهرية مع كيارهم و 
0 مقارنة إتقان صقار المهريين للعربية مع كبارهم ۲0 ب 
5 الأكثر إتقانا للحديث وفهم العربية الأحفاد cta‏ فاأجداد E‏ 
0 5 الأكثر إتقانا للحديث وفهم العربية eii‏ غالأجداد فالأحفاد E‏ 
TT 22 d‏ الأكر اقنا ict aja so adi cto‏ 
vi] 5 " ^ L cuiu i MR‏ للحديت بالعربية eti (gagas‏ عفاد فالأجداد qg‏ 
»_معرفن مواقف المهريين الصغار من مدرسيهم © المدارس الحكومية 6 الأولاد يتقنون قهم وال genios‏ 
x]‏ ل 1 e‏ يتقنون الحديث بالعربية وفهمها أكثر من الأبنء' 
تست سك سكا 1 الأبناه والآباء متقاربون في فهم والحديث بالعربية T‏ 
s a 8‏ 0 تقضيل المهربين للمتحدث à gall‏ الصافرة أو الممزوحة آو العامة 15 


الأعراض التي تستعط لأجلها t gel‏ فى المواقف اللغوية TE‏ 


Bo a LI] doo b 


m 


3 9 Simple Coding Query (DR combinaton of codes) 


هذان النموذجان هما صورتان للبرنامج المساعد في التحليل )12 (Maxgda‏ 
تتضح Le‏ أسماء الأشخاص الذين أجريت معهم المقابلة ويتضح الترميز والأسر 
التي ردت ها الرموز فيهما وفي النموذج الآتي: 


هذه الطبعة 
q Y‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 


السنة الثانية- العدد الرابع (رجب (Cn £A‏ (إبريل؛ n (aT V‏ 


تحليل الرموزا .0004 [وضع التوافق] - Word‏ 


ib EC‏ ترتيب اتقسام 
] [ جزء التنقل p"‏ عرض aial‏ جديذة الكل i‏ 


1 
الأسثلة المحاور P‏ الرموز 
موقف المهريين الصغار من محبة المهري الصغير معرفي عاطفي -١‏ فهم المهري لجديه وحبه لكلامهما 
المتحدثين بالمهرية للمتحدثين باللغة عاطفي وظيفي -Y‏ تفضيل أن يكون المدرس في التحفيظ مهريا 
-Y‏ تفضيل اللعب مع المهريين 
محبة أهل اللغة عاطفي سلوكي -٤‏ الجلوس مع المهريين أثناء الفسح 
محبة أهل اللغة عاطفي سلوكي 2- تفضيل الأصدقاء الذين يتحدثون المهرية 
محبة أهل اللغة عاطفي - تفضيل الصديق الذي يتحدث المهرية 
محبة أهل اللغة عاطفي -V‏ اختيار صديق يتحدث المهرية 
محبة أهل اللغة عاطفي سلوكي 
موقف المهريين الصغار من | محبة المهري الصغير لمدرس عاطفي -١‏ مدرس اللغة العربية ألطف من بقية الأساتذة 
المتحدثين بالعربية اللغة العربية -Y‏ مدرس اللغة العربية أذكى من RA‏ الأساتذة 
إعجاب المهري الصغير بمعلم عاطفي -Y‏ حديث مدرس اللغة شيق ولطيف 
اللغة العربية 
ميل لأهل اللغة عاطفي 
موقف المهريين الصغار من اللغة محبة اللغة المهرية سلوكي ثقافي 0-١‏ المهرية لغة الحديث مع الوالدين والإخوان 
فحة | من 78 NE AaS‏ العربية (المملكة العربية السعودية) |J‏ 


-o‏ عرض نتائج البحث وتحليلها ومناقشتها: 

في ضوء أهداف البحث وتساؤلاته خرج الباحث بنتائج من أبرزها: 

cm‏ لدى المهريين الصغار مواقف إيجابية من المتحدثين بالمهرية» وهذا الاستنتاج 
بني على نتائج البحث الممثلة في محبة المهريين الصغار للمتحدثين بالمهرية» ورغبتهم 
في أن يتحدث آباؤهم معهم بالمهرية» ورغبتهم في أن يعلمهم في المدارس ودور 
تحفيظ القرآن مدرس مهري» وسبب ذلك هو الارتياح للمتحدث بالمهرية ومحبته 
وسهولة التفاهم معه» يقول أحد المهريين الصغار: «أفضل أن يكون مدرس القرآن 
مهريا؛ لأني أرتاح له»» يضاف إلى ذلك تفضيل المهريين الصغار اللعب مع أقرانهم 
المهريين في المدرسة» والجلوس معهم في الفسح» وهذا eo‏ يشير بوضوح إلى مواقفهم 
الإيجابية من المتحدثين بالمهرية سلوكا وعاطفة» وكذلك تفضيل مصادقتهم واختيار 
مصادقتهم» وكل ما سبق يدل على مواقف ال مهريين الصغار الإيجابية من المتحدثين 
بالمهرية ومحبتهم وتفضيلهم» وقد جرى التأكد من هذا الأمر بطريقة مباشرة بسؤالهم 
سؤالا مباشرا عن محبتهم للمتحدثين بالمهرية» وتفضيلهم هم» وغير مباشرة بسؤالهم 


هذه الطبعة 
إهداء من المركز O‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


bib Ul 


ED 

عن لغة مجموعة من المتحدثين ووضع صفات هاء والمقصود معرفة مواقفهم تجاهها. 
om‏ يستنتج الباحث مواقف إيجابية من المتحدثين بالعربية لدى المهريين الصغارء 
ولكن هذه المواقف ليست بقوة مواقفهم من المتحدثين بالمهرية ووضوحهاء وهذا 
الاستنتاج بني على النتيجة الآتية: وهي ارتياحهم لحديث معلم اللغة العربية» 
ووصفه بأنه شيق ولطيف» وهذا الارتياح وذلك الوصف ليس لمعلم واحد من 
معلمي اللغة العربية» ولكنه لمجموعة من المعلمين في مرحلتين لعدد من الفصول 
في عدد من المدارس» وهذا الحكم مؤشر على موقف إيجابي من المتحدثين بالعربية» 
وكذلك من اللغة نفسهاء فعند سؤالهم عن المهريين والمهرية يبادرون بالإجابة 
بالاستحسان والمحبة بعاطفة جياشة وإسهاب» أما عند السؤال عن العربية فإنهم 

يجيبون بصورة أقل حماسة» ومختزلة الألفاظ . 

m‏ شدة محبة المهريين الصغار للغة المهرية واعتزازهم بها وفخرهم cle‏ وخلص 
الباحث إلى ذلك من خلال إجابات المهريين المباشرة ومواقفهم غير المباشرة من 
اللغة المهرية» ويستنتج الباحث من النتائج السابقة مواقفهم الإيجابية من اللغة 
المهرية»مثل: رغبتهم في افتتاح قناة ناطقة بالمهرية (Ua‏ يقول أحدهم: «أفضل 
أن تفتتح قناة للأطفال باللغة المهرية لكي تشتهر اللغة المهرية»» وكذلك رغبتهم في 
مشاهدة المقاطع المهرية المنتشرة في الشبكة ومواقع التواصل ونشرها بين أصدقائهم 
المهريين وزملائهم غير المهريين» ورغبتهم في أن تكون لغة برامجهم المفضلة هي 
المهرية وشخصيات تلك البرامج ناطقة بالمهرية» ورغبتهم في أن تكون لغة الحديث 
في المناسبات والاجتماعات هي المهرية وهي كذلكء وأبدوا حبهم الصريح للمهرية 
وكراهيتهم لمن لا يتقن المهرية من المهريين» يقول أحد المهريين: إن المهري الذي لا 
يتقن المهرية خطى» وقال آخر: إنه يمقت المهري الذي لا يتقن المهرية» وتعجب آخر 
من أنه لا يعقل أن يكون هناك مهري لا يتقن المهرية» فمواقفهم إيجابية نحو اللغة 
المهرية مليئة بالحب والاعتزاز بهذه اللغة والفخر بها. 


هذه الطبعة 
q ٤‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 


السنة الثانية- العدد الرابع (رجب (Cn £A‏ (إبريل؛ n (aT V‏ 


cm‏ تحتل العربية عند المهريين الصغار منزلة أقل من منزلة المهرية عند إجراء مقارنة 
بينهماء وللمهريين الصغار مواقف إيجابية من اللغة العربية» فالفصحى عندهم مقدمة 
على العامية» لكن المهرية مقدمة عليه كلتيهماء فالنتائج كلها تؤدي إلى هذا الاستنتاج» 
ومواقفهم الإيجابية هذه متعددة المكونات والأسباب» فبعضها نفعي وبعضها عاطفي 
وبعضها سلوكي وبعضها معرفي وتحتل العربية عند بعض المهريين الصغار المنزلة العليا 
ee‏ أجابوا عن بعض ما سئلوا عنه بأن هذا الأمر لا يصح أن يكون إلا بالفصحى . 

cm‏ من نتائج هذا البحث أن المهريين الصغار يرغبون في أن يدرسهم مدرس 
مهري» يقول أحدهم: أود أن يدرسني مدرس مهري حتى إذا لم ee‏ يشرح لي 
بالمهرية» أما الآخر فيبرر رغبته في أن يدرسه مدرس مهري لسهولة التعامل معهء 
ولكي يتابعه مع alal‏ ويتواصل معهم لأجله. وتبعه في ذلك عدد من المهريين الذين 
يرون ضرورة أن يدرسهم مدرس مهري ee‏ سيفهمون منه c ST‏ وإذا لم يفهموا 
فإنه سيعيد لهم بالمهرية حتى يفهمواء وأن تكون المواد بالمهرية» وأن تكون البيئة 
المدرسية مهرية كذلك» ويستنتج من ذلك أن المهريين الصغار يفضلون الدراسة 
باللغة المهرية» ودافعهم في ذلك وظيفي عاطفي . 

m‏ للتعليم آثر بين في إتقان صغار المهريين للعربية» فمن النتائج التي توصل 
إليها هذا البحث أن المهري الذي يحفظ شيئا من القرآن ويدرس في تحفيظ القرآن» 
والمهري الذي يدرس في المدارس الحكومية التي تدرسه المناهج باللغة العربية» 
ويحدثه الأساتذة بالفصحى» ويحتك بزملائه الذين يتكلمون بالعامية معه في المدرسة 
والمسجد يتقن العربية أكثر من المهري الذي لا يدرس في تحفيظ القرآن ولا يدرس 
في المدارس الحكومية(هناك بعض المهريين لا يدرس إطلاقا )» يقول أحد المهريين 
الصغار: أكيد من يحفظ القرآن يتحسن النطق لديه» ويقول أحدهم : إن مدرس 
القرآن يصحح النطق لنا فننطق أحسن من الذين لا يدرسون في التحفيظ من 
المهريين» ويقول آخر : ما فيه شك أن من يدرس في المدرسة يتقن العربية أكثر من 


هذه الطبعة 
إهداء من المركز io‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


E‏ اوالسياسة 
اللفوية 

cm‏ يتقن جيل الآباء المهرية فهما وحديثا أكثر من الأبناءء ويتقن جيل الأجداد 
المهرية أكثر من الآباء» ويستعمل المهريون الكبار المهرية أكثر من الأبناء» ويحتك 
الأبناء بالناطقين بالعربية أكثر من غيرهم في المدارس والحي» فجيل الآباء والأجداد 
حسب تعبير صغار المهريين أكثر إتقانا للمهرية فهم| وحديثا من جيل الأبناء» والسبب 
في ذلك أن جيل الأجداد أقل احتكاكا بالناطقين بالعربية وأكثر خلطة بالناطقين 
بالمهرية» وأقل معرفة لوسائل التواصل الحديثة من جيل LYI‏ والآباء يختلطون 
بالناطقين بالعربية إلى حد ماء ويستعملون إلى حد ما وسائل التواصل ومواقع 
التواصل الاجتماعي؛ لكنهم أكثر خلطة بالناطقين بالمهرية» أما جيل الأحفاد فهم 
أكثر خلطة بالناطقين بالعربية» وهم كذلك أفرغ من غيرهم وأكثر مشاهدة للتلفازء 
وأكثر استعمالا لمواقع التواصل الاجتماعي» ووسائل الاتصال المرئي والمسموع 
والمكتوب» ويستنتج الباحث من ذلك أن كل جيل أفضل في إتقان المهرية من الذي 
go‏ بعده. 

m‏ اختلف المهريون(عينة البحث) حول الجيل الذي يتقن العربية أكثر من غيره» 
وتوصل الباحث إلى الاستنتاج الآني: يتقن الجيل الصغير العربية أكثر من غيره من 
الأجيال جيل الآباء والأجداد إذا تقدم في المراحل الدراسية فزادت المواد AS y‏ قليلا 
وتقدم في الدراسة سنة بعد سنة» وازداد احتكاكه بالناطقين بالعربية» وإذا ترافق مع 
ذلك دراسته في تحفيظ القرآن» وممارسته لأي نشاط فيه احتكاك بالناطقين» ويتقدم 
الجيل المتوسط إذا كان نصيبه من التعليم جيدا واحتكاكه بالناطقين بالعربية IS‏ 
وكان الجيل الصغير صغيرا لم يدخل المدرسة» أو كان في مراحله الأولى» ويتقدمٌ 
الجيل الأكبر جيل الأجداد إذا كان من الجيل الذي خرج gai‏ للتجارة في دول 
الخليج واحتك بالناس وخالطهم كثيراء وتخلف عنه الجيل المتوسط والصغير بسبب 
نشأته في بيئة مهرية صافية» لكن الأغلب أن يتقن الجيل الصغير العربية أكثر من 
الأجيال الأخرى إذا كان في المرحلة الابتدائية وما فوقهاء مع عدم إغفال تأثير وسائل 
التواصل والاتصال بكافة أنواعها وتأثيرها في ذلك سلبا أو إيجابا . 


هذه الطبعة 
i1‏ إهداء من المركز 
Y g‏ يسمح بنشرها ورقياً 
أو تداولها تجاريا 


n (aT V (إبريل؛‎ (Cn M £A السنة الثانية- العدد الرابع (رجب‎ 


m‏ يحب صغار المهريين اللغة المهرية» ويص رحون بحبهم لهاء ويكفي أن تتأمل في 
وجوه المهريين عند سؤاهم عن المهرية فعلامات الارتياح والرضا والحب والفخر 
تتسابق للظهور على وجوههم» ومواقفهم الإيجابية نحوها تشتمل على مكونات 
المواقف الثلاثة السلوكية والمعرفية والإدراكية» فهي الأصل في الحديث وغيرها 
استثناء» ويتمنون أن تنتشر المهرية وتشتهرء ولو استطاعوا المساعدة في ذلك لفعلواء 
ولو اقتضى الأمر JUL E ul‏ لإنشاء قناةء وطباعة الكتب عن اللغة المهرية» وباللغة 
المهرية. 

cm‏ تستعمل المهرية لأغراض متعددة» فهي تستعمل للأسرار والأمور الخاصة 
وللتشفير وللفصل» وقد رأى الباحث هذا الأمر مرارا في المحل عند إرادة التشاور في 
سعر سلعة» أو التخلص من مشتر بغيض» وتستعمل كما عبر عن ذلك الصغار لكل 
شيء» ويكفي أن ترى مهريا حتى تتحدث بالمهرية؛ بل إن البيت والمجتمع يعتب على 
من تحدث بغير المهرية» يقول أحد المهريين: إن المجتمع المهري des‏ من لا يتحدث 
بالمهرية» ويستنتج الباحث أنه لو تهياً الآمر للمهريين الصغار لاستعملوا المهرية في 
كل شيء من شدة محبتهم M‏ ومن حرص المجتمع المهري عليها. 

m‏ المهريون الصغار يفضلون من يتحدث المهرية الصافية» ويعتبون على من لا 
يتكلمها من المهريين» وينفرون ممن يمزج المهرية بالعربية» ويعدونه متكبراء والسبب 
وراء هذا الموقف محبتهم للمهرية» واعتقادهم أن المهرية تغني عن غيرهاء وأنها del‏ 
وأفضل من غيرها. 

m‏ عند سؤال المهريين عن مواقفهم تجاه انقراض المهرية في الرياض في ظل كون 
صغار المهريين يدرسون في المدارس» ويتحدثون العربية على وجه العموم أفضل من 
جيل الآباء والأجداد» وهم أقل إتقانا للمهرية من جيل الآباء والأجداد. أجاب 
بعضهم: إن هذا لا يعني زوال المهرية وانقراضهاء وإن كانت هذه الإجابة من قبيل 
الأمنيات ومحبة للغة المهرية إلا آنا في علم اللغة الاجتماعي قد تنحقق؛ لكون الظواهر 


هذه الطبعة 
إهداء من iV SAM‏ 
ولايسمح بنشرها ورقيا 
أو تداولها تجاريا 


bib Ul 


1 والسياسة 


اللفوية 


الاجتاعية قابلة للتغير» وقد يكون إقبال المهريين على وسائل التواصل «JUNI s‏ 
والمواقع في الشبكة دافعا لضعف المهرية» لكنه خاضع كذلك للظواهر الإنسانية 
القابلة للتغير» فقد يكون كذلك رابطا بين المهريين ومعينا للجيل الأكبر على أن 
ينقل الثقافة بواسطة المواقع الشبكية ووسائل التواصل e VI‏ للأجيال الجديدة» 
فتتوثق عرى المهرية أكثر في الرياض» وقد كان التوقع أن تضعف» وكا حصل في 
دراسة أجريت في مدينة مونتريال في كندا عن التحول والإبقاء بين الإنجليزية» 
والفرنسية» فقد كانت الدراسة تقول إن الأطفال الذين أجريت عليهم الدراسة 
في تلك المنطقة من أحادبي اللغة بالفرنسية» فلا كبروا أصبحوا ثنائيي اللغة لأهمية 
الإنجليزية للوظائف بعد الدراسة في الجامعة» المؤشرات والنسب توحي بأن الناس 
سيتحولون إلى الإنجليزية» لكن النسب هنا مضللة» فالناس بعد التقاعد يستغنون 
عن الإنجليزية ويعودون أحاديي اللغة بالفرنسية» والفرنسية بدل أن تفقد أرضا 
وأناسا كسبت أكثر من الإنجليزية (فاسولد»1985١م: EY‏ لذا يجدر بالباحثين 
عند النظر إلى وضع المهرية والمهريين في الرياض أن يضعوا المتغيرات الكثيرة نصب 
أعينهم» ولن يستطيعوا أن يجزموا بشيء» فربا يواصل هؤلاء الطلاب دراستهم في 
الثانوية والجامعة ويكونون من الناطقين بالعربية المجيدين ها فتتآثر المهرية بذلك» 
وينقلون تعليمهم إلى زوجاتهم» ويتأثر اختيار زوجاتهم بها وصلوا إليه من مراحل 
تعليمية متقدمة» وينقلون هذه الثقافة الجديدة للأبئاء فيحدث التحول نحو العربية 
وتتسارع عجلته. وقد يكتفي المهريون بط نالوه من تعليم في المراحل الابتدائية 
والمتوسطة والثانوية» ثم يتجهون إلى السوق كا فعل آباؤهم وأجدادهم» فيعودون 
ثانية إلى المهرية» وينكفئون على المهريين والمهرية» وينسون ما تعلموه في المدارس» 
وتبقى المهرية کا كانت . 

وقد يكون من المهم ني نباية هذا البحث الإشارة إلى أهمية طرق موضوع المواقف 
اللغوية تجاه المهرية والمهريين من وجهة نظر الأساتذة الناطقين بالعربية الذين يدرسون 
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طلابا مهريين» وكذلك طرق هذا الموضوع من وجهة نظر زملائهم الناطقين بالعربية 
في المدرسة» وكذلك طرق موضوع المواقف اللغوية تجاه المهرية والمهريات من وجهة 
نظر المهريات» ومن وجهة نظر زميلاتمن غير المهريات» وطرق هذا الموضوع من 
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